NO. SD TWO-EDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS - GUNLINE 16
LPI

Gunline Replacement Cutters, Less Handles; Fits All Gunline Handles

One cutting edge, one safe edge follows last row cut. Reversible, cuts in right or
left direction. 60°.

- w

Attributes

Name: GUNLINE 16 LPI
Manufacturer: GUNLINE
Product no.: 364453216
Mfr. No.: SD16

Size: 16

Delivery weight: 0.002kg
UPC: 818262201758

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir NO. SD TWOEDGE SPACER
REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS von GUNLINE
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um effizientes Schneiden mit einem umkehrbaren Design fir
sowohl Rechts als auch Linkshander zu erméglichen. Um deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu
gewabhrleisten, befolge bitte die in diesem Handbuch aufgeftihrten Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Uberprufe den Cutter vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte den Cutter auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, beim Gebrauch des
Cutters.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfélle zu vermeiden.

* Verwende den Cutter nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Sei dir der Schneide bewusst; sie ist scharf und kann Verletzungen verursachen.

Schneide immer von deinem Korper weg, um das Verletzungsrisiko zu reduzieren.

Versuche nicht, den Cutter zu fangen, wenn er rutscht; lass ihn fallen, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende den Cutter nur auf geeigneten Materialien, wie vom Hersteller angegeben.

Wenn der Cutter wahrend der Benutzung stecken bleibt, schalte ihn aus und entferne ihn vorsichtig ohne
Gewalt.

® Halte deine Hande wéhrend des Betriebs des Cutters von der Schneidbahn fern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
* Uberpriife, ob du alle notwendigen Komponenten und Werkzeuge vor Beginn der Installation hast.
® Befolge die Richtlinien des Herstellers zum Befestigen des Cutters am Werkzeug oder Gerat.

2. Nutzung:

Positioniere das Material sicher, um Bewegungen wahrend des Schneidens zu verhindern.

Stelle den Cutter auf einen Winkel von 60° fiir optimale Leistung ein.

Beginne mit langsamen und gleichmé&Rigen Bewegungen zu schneiden, um die Kontrolle zu behalten.
Wenn du die Schneidrichtung umkehrst, stelle sicher, dass der Cutter richtig eingestellt und gesichert
ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Cutter geman den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge den Cutter nicht im normalen Haushaltsmull, wenn er beschéadigt oder defekt ist.

® Ziehe in Betracht, den Cutter zu recyceln, wenn dies mdglich ist, und befolge die ortlichen Richtlinien fur das
Recycling von Metall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Far alle Anfragen bezuglich Sicherheitsbedenken oder Produktunterstiitzung kontaktiere bitte den Kundenservice
des Herstellers. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente Unterstiitzung zu
erhalten.



Durch die Einhaltung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinen NO. SD TWOEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS gewahrleisten. Bleib sicher und genief3e deine Schneidaufgaben!



Safety Instruction Guide for NO. SD TWOEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI

Introduction

Thank you for choosing the NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS by GUNLINE. This product is
designed to provide efficient cutting with a reversible design for both right and lefthanded users. To ensure your
safety and the longevity of the product, please follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the cutter before each use for any signs of damage or wear.

Keep the cutter out of reach of children and vulnerable individuals.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, when using the
cutter.

® Ensure the work area is clean and free of obstacles to prevent accidents.

® Do not use the cutter for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use

Be aware of the cutting edge; it is sharp and can cause injury.

Always cut away from your body to reduce the risk of injury.

Do not attempt to catch the cutter if it slips; let it fall to avoid injury.

Use the cutter only on suitable materials as specified by the manufacturer.

If the cutter becomes stuck during use, turn it off and carefully remove it without force.
Keep your hands clear of the cutting path while operating the cutter.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the workspace is clean and welllit.
* Verify that you have all necessary components and tools before starting the installation.
® Follow the manufacturer's guidelines for attaching the cutter to the tool or device.

2. Usage:

® Position the material securely to prevent movement while cutting.
® Adjust the angle of the cutter to 60° for optimal performance.
[ )
[ ]

Begin cutting at a slow and steady pace to maintain control.
If reversing the direction of the cut, ensure the cutter is properly adjusted and secured.

Disposal Instructions

® Dispose of the cutter in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the cutter in regular household waste if it is damaged or broken.
® Consider recycling the cutter if applicable, following local guidelines for metal recycling.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety concerns or product support, please contact the manufacturer's customer service.
Make sure to have your product details ready for efficient assistance.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your NO. SD TWOEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Stay safe and enjoy your cutting tasks!



Guia de Instrucciones de Seguridad para NO. SD
TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS
GUNLINE 16 LPI

Introduccion

Gracias por elegir los NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS de GUNLINE. Este producto esta
diseflado para proporcionar un corte eficiente con un disefio reversible para usuarios diestros y zurdos. Para
garantizar tu seguridad y la longevidad del producto, sigue las pautas que se describen en este manual.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona el cortador antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Mantén el cortador fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al usar el
cortador.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos para prevenir accidentes.

® No uses el cortador para ninglin propdsito que no sea su uso previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ten cuidado con el borde de corte; es afilado y puede causar lesiones.

Siempre corta alejandote de tu cuerpo para reducir el riesgo de lesiones.

No intentes atrapar el cortador si se resbala; déjalo caer para evitar lesiones.

Usa el cortador solo en materiales adecuados segun lo especificado por el fabricante.

Si el cortador se queda atascado durante el uso, apagalo y retiralo cuidadosamente sin forzarlo.
Mantén tus manos alejadas de la trayectoria de corte mientras operas el cortador.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.

® Verifica que tienes todos los componentes y herramientas necesarios antes de comenzar la
instalacion.

® Sigue las pautas del fabricante para adjuntar el cortador a la herramienta o dispositivo.

2. Uso:
® Coloca el material de manera segura para evitar movimientos mientras cortas.
® Ajusta el &ngulo del cortador a 60° para un rendimiento 6ptimo.
® Comienza a cortar a un ritmo lento y constante para mantener el control.
[ ]

Si inviertes la direccidn del corte, asegurate de que el cortador esté correctamente ajustado y
asegurado.

Instrucciones de Eliminacién
® Desecha el cortador de acuerdo con las regulaciones locales.

®* No deseches el cortador en la basura doméstica regular si esta dafiado o roto.
® Considera reciclar el cortador si es aplicable, siguiendo las pautas locales para el reciclaje de metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre preocupaciones de seguridad o soporte del producto, contacta al servicio al cliente del
fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para una asistencia eficiente.



Al adherirte a estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus NO. SD TWOEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS. jMantente seguro y disfruta de tus tareas de corte!



Guide de Sécurité pour les Lames de Remplacement
NO. SD TWOEDGE SPACER GUNLINE 16 LPI

Introduction

Merci d'avoir choisi les Lames de Remplacement NO. SD TWOEDGE SPACER de GUNLINE. Ce produit est concu
pour offrir une coupe efficace avec un design réversible pour les utilisateurs droitiers et gauchers. Pour garantir votre
sécurité et la longévité du produit, veuillez suivre les directives énoncées dans ce manuel.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez la lame avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Gardez la lame hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des gants et des lunettes de sécurité,
lors de l'utilisation de la lame.

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles pour éviter les accidents.

® Ne pas utiliser la lame a d'autres fins que son utilisation prévue.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Soyez conscient que le bord de coupe est tranchant et peut causer des blessures.

Coupez toujours loin de votre corps pour réduire le risque de blessure.

Ne tentez pas de rattraper la lame si elle glisse ; laissezla tomber pour éviter les blessures.
Utilisez la lame uniquement sur des matériaux appropriés comme spécifié par le fabricant.
Si la lame se coince pendant l'utilisation, éteignezla et retirezla soigneusement sans forcer.
Gardez vos mains éloignées du chemin de coupe pendant l'utilisation de la lame.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et bien éclairé.
® Vérifiez que vous avez tous les composants et outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® Suivez les directives du fabricant pour fixer la lame a I'outil ou au dispositif.

2. Utilisation :

Positionnez le matériau de maniére sécurisée pour éviter tout mouvement pendant la coupe.
Ajustez I'angle de la lame a 60° pour des performances optimales.

Commencez a couper a un rythme lent et régulier pour maintenir le contréle.

Si vous changez la direction de la coupe, assurezvous que la lame est correctement ajustée et
sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

Eliminez la lame conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas la lame dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée ou cassée.

Envisagez de recycler la lame si cela est applicable, en suivant les directives locales pour le recyclage des
métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant des préoccupations de sécurité ou un support produit, veuillez contacter le service
client du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit préts pour une assistance efficace.

En respectant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec vos Lames de
Remplacement NO. SD TWOEDGE SPACER. Restez en sécurité et profitez de vos taches de coupe !






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per NO. SD
TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS
GUNLINE 16 LPI

Introduzione

Grazie per aver scelto il NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS di GUNLINE. Questo prodotto &
progettato per fornire un taglio efficiente con un design reversibile per utenti destrorsi e mancini. Per garantire la tua
sicurezza e la longevita del prodotto, ti preghiamo di seguire le linee guida delineate in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispeziona il cutter prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Tieni il cutter fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossa un'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), come guanti e occhiali di sicurezza, durante
l'uso del cutter.

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

® Non utilizzare il cutter per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Fai attenzione al bordo di taglio; ¢ affilato e puo causare infortuni.

Taglia sempre lontano dal tuo corpo per ridurre il rischio di infortuni.

Non tentare di afferrare il cutter se scivola; lascialo cadere per evitare infortuni.
Utilizza il cutter solo su materiali adatti come specificato dal produttore.

Se il cutter si blocca durante l'uso, spegnilo e rimuovilo con cautela senza forzarlo.
Tieni le mani lontane dal percorso di taglio mentre usi il cutter.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione:

® Assicurati che 'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Verifica di avere tutti i componenti e gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.
® Segui le linee guida del produttore per attaccare il cutter allo strumento o dispositivo.

2. Utilizzo:

® Posiziona il materiale in modo sicuro per prevenire movimenti durante il taglio.

® Regola I'angolo del cutter a 60° per prestazioni ottimali.

® |nizia a tagliare a un ritmo lento e costante per mantenere il controllo.

® Se inverti la direzione del taglio, assicurati che il cutter sia correttamente regolato e fissato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il cutter in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il cutter nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o rotto.
® Considera di riciclare il cutter se applicabile, seguendo le linee guida locali per il riciclo dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative a preoccupazioni di sicurezza o supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere pronte le informazioni sul prodotto per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo NO. SD TWOEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Rimani al sicuro e goditi i tuoi compiti di taglio!






Instrukcja bezpieczenstwa dla NO. SD TWOEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS od GUNLINE. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia efektywnego ciecia z odwracalnym designem, ktéry umozliwia zaréwno prawo,
jak i leworecznym uzytkownikom. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo oraz diugowiecznos¢ produktu, prosimy o
przestrzeganie wytycznych zawartych w tej instrukciji.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice i gogle ochronne, podczas uzywania
narzedzia.

® Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkdd, aby zapobiec wypadkom.

® Nie uzywaj narzedzia do zadnych celéw innych niz jego zamierzona funkcja.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Badz swiadomy ostrej krawedzi thgcej; moze ona spowodowac obrazenia.

Zawsze tnij w kierunku przeciwnym do ciata, aby zredukowacé ryzyko obrazen.

Nie probuj tapac narzedzia, jesli sie poslizgnie; pozwdél mu upasé, aby unikngé obrazen.
Uzywaj narzedzia tylko na odpowiednich materiatach, jak okreslono przez producenta.
Jesli narzedzie utknie podczas uzycia, wylacz je i ostroznie usuh bez uzycia sity.
Trzymaj rece z dala od $ciezki ciecia podczas pracy z narzedziem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.
® Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne komponenty i narzedzia przed rozpoczeciem instalaciji.
® Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczgacymi mocowania narzedzia do urzadzenia.

2. Uzytkowanie:

Umies$¢ materiat stabilnie, aby zapobiec jego ruchowi podczas ciecia.

Ustaw kat narzedzia na 60° dla optymalnej wydajnosci.

Rozpocznij ciecie w wolnym i réwnym tempie, aby zachowac kontrole.

Jesli zmieniasz kierunek ciecia, upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo ustawione i zabezpieczone.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadow domowych, jesli jest uszkodzone lub ztamane.
® Rozwaz recykling narzedzia, jesli to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi recyklingu metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych kwestii bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o kontakt z
obstuga klienta producenta. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegOty dotyczgce produktu, aby uzyskac skuteczng
pomoc.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie z NO. SD
TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Zachowaj ostroznos€ i ciesz sie swoimi zadaniami ciecia!



Turvallisuusohjeet NO. SD TWOEDGE SPACER
REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI

Johdanto

Kiitos, etté valitsit NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS tuotteen GUNLINE:Ita. TAm& tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta leikkausta kédéannettavalla muotoilulla seka oikeakatisille ettd vasenkatisille
kayttajille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden, noudata alla olevia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista leikkuureuna ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida leikkuureuna lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineité ja suojalaseja, kayttdessasi
leikkuureunaa.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien estamiseksi.

® Ala kayta leikkuureunaa muuhun kuin sen tarkoitettuun kayttoon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ole tietoinen leikkuureunasta; se on terava ja voi aiheuttaa vammoja.

Leikkaa aina poispain kehostasi vammojen riskin vahentamiseksi.

Ala yrita tarttua leikkuureunaan, jos se liukuu; anna sen pudota vammojen valttamiseksi.
Kayta leikkuureunaa vain valmistajan maarittamille sopiville materiaaleille.

Jos leikkuureuna jaa jumiin kayton aikana, sammuta se ja poista se varovasti ilman voimaa.
Pida kadet poissa leikkuureunan kulkureitiltd sen kaytdn aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat komponentit ja tydkalut ennen asennuksen aloittamista.
®* Noudata valmistajan ohjeita leikkuureunan kiinnittamiseksi tytkaluun tai laitteeseen.

2. Kaytto:

Aseta materiaali tukevasti paikoilleen likkumisen estamiseksi leikkauksen aikana.

Saada leikkuureunan kulma 60° optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Aloita leikkaaminen hitaasti ja tasaisesti hallinnan yllapitdmiseksi.

Jos vaihdat leikkauksen suuntaa, varmista, etté leikkuureuna on oikein séadetty ja kiinnitetty.

Havikkiohjeet

® Havita leikkuureuna paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Al4 havita leikkuureunaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai rikki.
® Harkitse leikkuureunan kierratysta, jos se on mahdollista, noudattaen paikallisia ohjeita metallikierratykselle.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen NO. SD TWOEDGE SPACER
REPLACEMENT CUTTERS tuotteen kanssa. Pysy turvallisena ja nauti leikkaustehtavistasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for NO. SD TWOEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI

Introduktion

Tack for att du valt NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS fr&n GUNLINE. Denna produkt ar
utformad for att ge effektiv skarning med en vandbar design for bade héger och vansteranvandare. For att
sékerstélla din sékerhet och produktens livslangd, vanligen folj riktlinjerna som anges i denna manual.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera skarverktyget fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Hall skarverktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom handskar och skyddsglaségon, nar du anvander
skarverktyget.

® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

® Anvand inte skarverktyget for ndgot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Var medveten om skarkanten; den &r vass och kan orsaka skador.

Skar alltid bort fran din kropp for att minska risken for skador.

Forsok inte fanga skarverktyget om det glider; 1at det falla for att undvika skador.

Anvand skarverktyget endast pa lampliga material som anges av tillverkaren.

Om skarverktyget fastnar under anvéandning, stédng av det och ta bort det forsiktigt utan att anvanda kraft.
Hall dina hander borta fran skarvagen medan du anvander skarverktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att arbetsytan ar ren och valbelyst.
® Bekrafta att du har alla nddvandiga komponenter och verktyg innan du paborjar installationen.
* Folj tillverkarens riktlinjer for att fasta skarverktyget pa verktyget eller enheten.

2. Anvédndning:

Placera materialet séakert for att férhindra rorelse under skarning.

Justera vinkeln pa skarverktyget till 60° for optimal prestanda.

Borja skéara i en ldngsam och jamn takt for att behalla kontrollen.

Om du véander skarningsriktningen, se till att skarverktyget ar korrekt justerat och sékrat.

Avfallsinstruktioner

® Kassera skarverktyget i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte skarverktyget i vanligt hushallsavfall om det ar skadat eller trasigt.
* QOvervag att atervinna skarverktyget om tillampligt, f6lj lokala riktlinjer for metallatervinning.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella frgor angaende sakerhetsfragor eller produktstdd, vanligen kontakta tillverkarens kundservice. Se till
att ha dina produktuppgifter redo for effektiv hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med dina NO. SD TWOEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Hall dig saker och njut av dina skaruppgifter!



Bezpecnostni pokyny pro NO. SD TWOEDGE SPACER
REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 16 LPI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NO. SD TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS od spole¢nosti GUNLINE.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni fezani s oboustrannym designem pro pravaky i levaky. Aby
byla zajiSténa vaSe bezpecnost a dlouha zivotnost produktu, dodrzujte prosim pokyny uvedené v tomto manudlu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte cutter na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Udrzujte cutter mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani cutteru noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné bryle.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez pfekazek, aby se predeslo nehodam.

Cutter nepouzivejte k jinému G&elu, nez k jakému je urcen.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Budte si védomi fezné hrany; je ostra a mlze zplsobit zranéni.

Vzdy fezejte od téla, abyste sniZili riziko zranéni.

NepokouSejte se chytit cutter, pokud sklouzne; nechte ho spadnout, abyste se vyhnuli zranéni.
Pouzivejte cutter pouze na vhodné materialy, jak je uvedeno vyrobcem.

Pokud se cutter b&hem pouZzivani zasekne, vypnéte ho a opatrné ho odstrarite bez pouZiti sily.
Drzte ruce mimo feznou drahu pfi obsluze cutteru.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Zaijistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a dobfe osvétleny.
® Qvérfte, Ze mate vSechny potfebné komponenty a nastroje pred zahajenim instalace.
® Dodrzujte pokyny vyrobce pro pfipevnéni cutteru k nastroji nebo zafizeni.

z.

2. Pouzivani:

Umistéte material bezpecné, aby se zabranilo pohybu béhem fezani.
Nastavte Uhel cutteru na 60° pro optimalni vykon.

Zacnéte fezat pomalu a rovnomérné, abyste udrzeli kontrolu.

Pokud ménite smér fezu, ujistéte se, Ze je cutter spravné nastaven a zajistén.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte cutter v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nepouzivejte bézny doméaci odpad k likvidaci cutteru, pokud je poSkozeny nebo zlomeny.
® Zvazte recyklaci cutteru, pokud je to mozné, podle mistnich pokyn( pro recyklaci kovd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu kontaktujte zakaznicky servis vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro efektivni asistenci.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecny a efektivni zaZitek s vasimi NO. SD TWOEDGE SPACER
REPLACEMENT CUTTERS. Budte v bezpe€i a uzivejte si své fezné ukoly!



